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Detta & ett kort vittnesb&d av Victoria Nehale. ;i ;
""ACCOUNT OF THE TESTWONY _

g ey Jag fdddes och har bott hela mitt liv i Namibia, Victoria Nehale
jag gav mitt liv till Jesus den 6 e februari 2005.

Herren Jesus Kristus har uppenbarat manga saker f& mig inom det andliga omr&det
och f&rt mig ett antal ganger till helvetet. Herren instruerade mig att dela mina erfarenheter till
folket; Han varnade mig ocksafcr att l&yga till n&yot eller att uteldmna n&yot av det som
Herren Jesus Kristus visade eller har talat om f& mig. N& jag skrev denna bok i slutet av 2006
hade Herren Jesus Kristus besckt mig 33 ganger. Varje gang vid dessa besck sade Herren alltid
detta till mig innan Han l&nnade mig: Tiden g& snabbt mot sitt slut.

Fcrsta bescket till Helvetet

Vid slutet av veckan den 23 e juli 2005, tog jag en taxi f&r att &a den halvtimmes |&nga végen
ut frén staden Odwanga d& jag arbetade, till min hemby f& att tillbringa veckoslutet hos mina
farddrar. PAvagen hem hade jag en kénsla av att n&got speciellt kommer att h&nda den kvéalen.
Jag kom fram vid 18:00 tiden, det var dafolket brukade ordna f& middag. Jag befann mig i
kcket tillsammans med de andra i familjen, jag 1& p&ett gammalt lakan pagolvet medan mina
smasyskonbarn sjéng sina séhdagsskolsanger. Pl@sligt k&nde jag hur en tung smcrjelse kom
Over mig, min kropp blev mycket svagt jag var utslagen av Guds kraft. Jag s& en man som
hade en l&ng vit kl&dnad som var sammanknuten med ett rep i samma f&g, Han kom g&ende
mot mig d& jag 1&y. Det var ett ljusskimmer omkring Honom som &ven strdade ut. Han bar
bruna sandaler; Hans ansikte s&y ut som manniskorna i Mellan Ostern med en vacker hy. Hans
ansikte var mycket vanligt och full av h&lighet men jag kunde inte se Hans ¢gon. N&a Han
talade var Hans rést milt, vanligt och kaleksfullt, men &damed auktoritet; v&yor av kélek
utstrdade fran hela Hans varelse.

Han str&kte handen mot mig d& jag 1&y och lyfte upp mig. Helt pldsligt var jag f&rvandlad
och hade en vacker kropp; jag s&y ut som n& jag var arton & gammal. Jag hade en vit kl&inad
knuten med ett vitt rep. Aven om hela min kl&nad var vit, var materialet olikt mannens
kl&lnad. Hans kl&lnad var som silke med ett lyster som jag inte vet hur jag skall f&rklara.

Han sade mycket vanligt och med k&leksfull r&st; “Victoria, jag vill att du foljer med mig; jag

skall visa f&r dig skré&mmande saker och jag kommer att ta dig med till en plats d& du aldrig

har varit i hela ditt liv”. Han tog mig vid handen och vi for iv&y. Det k&ndes som om vi gick p&
luften medan vi for fram& hela tiden. Efter en stund blev jag trét och jag talade om f& Honom

att jag inte kunde forts&ta faden och bad Honom att jag skulle fa&ervanda. Han bara tittade

pamig och sade Gdmjukt; “Du dr inte trott — det & bara bra med dig. Om du blir tr&, daskall

jag bdra dig, men nu dr det bra med dig. Frid vare med dig. Ldt oss fortsditta”.

1



Platsen vi kom till var mycket torrt vére & den vasta cken n&on ménniska kaaner till, utan
tecken till liv av n&ot slag. D& fanns inte ett enda trad eller gr&straeller n&ot levande. Det
var verkligen en mycket deprimerande plats.

Vi kom till en port, mannen véande sig mot mig och sade: “Victoria, vi kommer nu att gain
genom porten, det du f& se kommer att skrémma dig och g&ra dig upprérd, men du mste
fGrtrésta pAatt vart helst jag f& dig kommer du att vara beskyddad. Oppna dina ¢gon och var
uppmdérksam pd det jag kommer att visa dig.” Jag var fdskrékt och b&jade grda. Jag
protesterade och bad att mannen skulle f&ra mig tillbaka. Jag sade att jag inte ville gQin till
platsen f& jag s& genom porten vad som pdyick d& inne. Han s& pamig och sade, "Frid
vare med dig; Jag & med dig. Vi m3ste gdin, f& tiden g& snabbt motsitt sluz”.

Vi gick in genom porten. Jag kan inte férklara f&r dig allt det hemska padenna plats. Jag &
Overtygad om att i hela universum finns ingen annan plats som & sa&hemsk som den platsen.

Platsen var mycket stor och jag upplevde att platsen utckades hela tiden. Det var en plats av

yttersta mcrker och dess hetta kan inte uppm&as, den var hetare & den hetaste eld. Jag s&y inga
eldsflammor eller var véamen kom ifrén, men det var HETT. D& fanns flugor av alla slag;

gréna, svarta och graflugor. Alla ténkbara slags flugor fanns d&. Dessutom fanns d& korta,

tjocka svarta maskar, de krdade Gverallt. Maskarna bé&rjade krda paoss, flugorna kom ocks&
Over oss. Platsen var fylld av den mest &kliga stank; det finns inte ord att beskriva den

intensiva stanken paplatsen. Lukten liknade mest ruttet kit men var hundrafalt vére & det

mest ruttna kdat jag ndyonsin kant i hela mitt liv. Platsen var fylld av ljud fré klagande,

tandagnisslan och demoniskt ondskefullt skratt.

Det mest hemska var att platsen var fylld av mé&niskor. Det fanns s&manga ménniskor att
deras antal inte g& att r&kna. Méaniskorna var i skelletform. Jag kan med Gvertygelse s&ya att
dessa skellett var maoniskor f& jag kande igen ndgra av mina n&a sl&tingar och méanniskor
fré& min by. Deras ben var m&rk gr& och mycket torra. De hade l1&nga vassa tander som hos
vilddjur. De hade en stor och vid mun med en lang ljusréil tunga. Deras féter hade Ianga smala
ta och fingrarna var Iangsmala med l&nga vassa naglar. En del hade svans och horn.

D& fanns demoner tillsammans med folket; demonerna s& ut som alligatorer och de gick p&
fyra ben. De var hemmastadda i den miljcn, de irriterade och pl&gade mé&niskorna hela tiden.
Det ljud demonerna &tadkom var som feststédmning, de sdy ut att vara glada och
bekymmersfria, de dansade och hoppade hela tiden. Mé&bniskorna d&emot s&y ut att vara
miserabla och deprimerade, de var i en situation av total hopplcshet. Ljudet frén m&niskorna
var orsakad av deras sméata; de gr&, skrek och gnisslade sina t&nder och var i en desperat
situation av obegriplig smé&ta och vénda.

Mé&nniskorna padenna plats var or&neliga men jag kunde tydligt se att majoriteten av dem var
kvinnor. De var uppdelade i olika grupper. Aven om de var i grupper, var det &daomdligt att
avg@ra antalet manniskor f& grupperna var extremt stora.

Mannen ledde mig till en grupp som fanns paden &stra sidan. Han s& pamig och sade:
"Victoria, detta dir en grupp som viigrade att forldta andra. Mdnga gdnger och pamanga olika
st talade jag om f&r dem att f&rléa varandra, men de férkastade mig. Jag har f&rl&it dem
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alla deras synder men de v&grade att fcrléta andra. Deras tid tog slut och sedan hamnade de
hit. De kommer att vara h& hela evigheten; de &er frukten av deras arbete f& alltid och f&
alltid. Trots allt & det sm&rtsamt f& mig att se dem padenna hemska plats och i denna eviga
situation — for att jag dlskar dem.”

Jag f&des till n&ta grupp, mannen sade att dessa manniskor i den andra gruppen var de som
hade skulder. Det fanns tre olika kategorier i gruppen. Den f&sta kategorin var de som hade
skulder till andra, de hade mdjlighet att betala sin skuld men de drog ut patiden och fé&rhalade
med betalningen. De sade att de skall betala i morgon, n&ta vecka, eller n&ta &, till dess att
deras tid rann ut f& dem och nu har de funnit sig sjdva p&denna plats. H& kommer de att bli
kvar f&r alltid; de &er frukten av sitt arbete.

Den andra gruppen var de som hade skuld som de kunde betala tillbaka och de var villiga att
betala skulden, men de var r&ada f& konsekvenserna f& kanske om de sade sanningen kunde
de bli f&kastade eller att de kunde hamna i féngelse, eller att det de hade gjort blev ként f&r
hela v&lden och de skulle bli f&Gmjukade. Mannen sade: “Ingen av dem kom till mig for att
be om en utv&y. Om de hade gjort det, hade jag visat dem en enkel utv&y. De anvé&nde sin egen
vishet och ténkesétt som inte hjdpte dem &verhuvudtaget. Deras tid rann ut och de fann sig
sjélva padenna plats diir de kommer att vara for alltid. De diter frukten av sitt arbete”.

Sedan sade mannen: "Den tredje kategorin hade skulder som de inte kunde betala tillbaka, men
&ter, ingen av dem talade om f& mig att de hade skulder som de inte kunde betala. Om de hade
gjort det, dAhade jag betalat deras skuld. De f&rsckte ocksaatt anvénda sitt eget ténkande och
vishet som inte gav dem n&gon hj&p. Nu har de funnit sig sj&lva padenna plats d&r de kommer
att vara f&r alltid. De &er frukten av sitt arbete. Mitt hj&rta v&rker f& dessa mé&aniskor f& jag
har stor kdrlek till dem”.

| den f&rsta gruppen s& jag tvav mina n&a kvinnliga sl&tingar, samt en tolv &ing ocksaen
sl&kting till mig. Jag visste att hon var tolv & gammal f& det var sdgammal hon var n& hon
dog. | den andra gruppen s&y jag ocksa&ndgra av mina sl&tingar tillsammans med en pastor
som jag kande mycket v&. Jakes, min pojkvén som hade begat sjdvmord f&r att jag gav mitt
liv till Kristus, han fanns ocksdi den andra gruppen. Jag s& ocks&n&gra av mina grannar i
b&la grupperna.

Jag ké&nde igen de ménniskor jag k&nt innan de dog, de kande ocks&igen mig. Mina sl&tingar
var mycket arga n& de s& mig, de ropade oansténdigheter mot mig, de anvénde det mest
vulg&a spr& n& de fabannade mig. En av dem sade att jag inte var vé&dig att vara
tillsammans med mannen som fdjde mig, de ber&tade s&lant jag hade gjort innan jag gav mitt
liv till Kristus. De 1jcy inte; det som de anklagade mig f& var sant. Jakes sade att jag tillh&rde
honom och att jag skulle komma dit som han var f& att jag hade begdt samma synder som han.
F&rst blev pastorn glad att fase mig och han sade att det var bra att jag kom, men hans attityd
férandrades p&en gang na han s& i vems sdlskap jag var, han bérjade ocksafdbanna och
anvénde ett orent spr&. Mannen som fdjde mig sade att jag skulle ignorera dem f& de visste
inte vad de gjorde.

Jag var lamslagen och mycket ledsen; min kropp skakade och jag kunde inte sta Jag gr&
hejdI&st. Mannen vé&nde sig mot mig och kramade om mig, Han sade: "Frid vare med dig
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Victoria.” Styrkan atervinde, jag kdnde mig sdker ndr Han omfamnade mig. Sedan sade Han att
vi skulle lamna platsen och gatillbaka. Han s& pamig och sade: “Victoria, jag har visat dig.
Nu m&ste du v&ja i vilken grupp du vill vara; valet & ditt. Du m3ste ber&ta f& méanniskor allt
det du har sett och upplevt, men 1&g inte till n&yot eller undanhdl n&yot. ”

Jag kommer ih&y att vi tillsammans I&mnade den hemska platsen men jag vet inte var jag

|&nnade Honom, f& jag blev medveten om att jag dopnade mina &yon och var tillbaka i min

fysiska kropp och |&y p&Oshkati Hospital — sjukhus. Jag hade dropp i min vé&nstra arm, jag s&y

min mor och i ett héin av rummet var n&gra grannar frén byn som f&vanat tittade pamig. Jag

s&y i min mors ansikte att hon hade gréit. Jag fr&yade en av skderskorna om hon visste vad

som var fel med mig men hon bara skémtade med mig och sade: ’Du har skickats tillbaka, du

kanske har gjort ndgot fel och behover gora battring.” Skoterskan forsokte tala [&tsamt om mitt

farhdlande men jag s&y att hon var ré&id att komma n&mare mig. Jag bad henne att kalla p&
doktorn som hade tagit hand om mig.

N& han kom sade han att han inte visste vad som var fel med mig. Till att b&ja med téokte han
att det kunde vara malaria, men resultatet var negativt. Han fortsatte ber&ta att min temperatur,
puls och blodtryck var farligt 1&ya men han kunde inte hitta orsaken till det. Han sade att det
fanns ingenting han kunde g&a f& mig, han kunde inte behandla mig f& jag var inte sjuk.
Droppen de hade lagt i min arm fungerade inte f&st, men n& jag dopnade mina &gon b&jade
det att fungera. Han rekommenderade att jag skulle f&en till dropp n& den f&rsta runnit ur s&
att jag kunde fatillrackligt med styrka att gahem.

Jag var skramd av det jag hade sett p&den platsen och jag kunde inte sluta gr&a. Stanken frén
den hemska platsen fortsatte att vara lika verklig som n& jag var d&. Minnesbilder fran platsen
flimrade till inom mig hela tiden. Jag kunde inte sova, jag hade smé&ta i hela min kropp. Det
k&ndes som om alla mina lemmar hade tagits is& och Serplacerats. Jag k&de mig s@hemsk.
Under en hel vecka hade jag diarréoch en bultande huvudvéak.

Jag ténkte att jag inte skulle beré&ta f& ndgon om det jag varit med om, f& vem skulle tro mig?

Vad skulle folket ténka om det? Jag fortsatte att tala om f& mig sjdv att jag aldrig skulle dela

min erfarenhet med n&yon. En av mina mentorer [andlig ledare] ringde mig tre dagar senare f&r

att f&rvissa sig om att jag m&lde bra f&r jag hade skickat ett textmeddelande att hon skulle be

f& mig. Innan jag visste av det ber&tade jag det jag varit med om. N& jag ins&y vad jag hdl p&
med hade jag redan ber&tat det mesta. Jag ville sparka mig sjdv. Jag gra f& jag var ©vertygad

om att jag gjort mitt livs st&sta misstag. Nu hade jag ber&tat historien, det fanns ingen

mdjlighet I&ngre att ddja n&yot. Nu visste jag, om Gud vill att n&got skall ber&tas dablir det

sa Han & trots allt Gud.

Den 19 e augusti n& jag vaknade upplevde jag smd&jelsen i min kropp. Jag var svag och
skakade medan v&yor av elektricitet for genom kroppen. Pakvalen s& jag ett skimrande ljus
som kom in i rummet, mitt i ljuset fanns samma man. Den h& gdngen satte Han sig p&en stol
intill min s&ng. Jag har ingen uppfattning om var stolen kom ifr&n, men den fanns d& sasnart
som Han skulle s&ta sig. Det var en vacker stol som var gjord i rent guld, den s& ut som en
vanlig stol med ryggst&l. Pavarje ben fanns en silverstjana infattad i guld, samma stj&na
fanns ocksamitt paryggstaiet. Det fanns runda hjul pavarje ben.



Efter att Han hdsat pamig, sade Han att Han f&rstod att jag hade manga fréyor om Hans
identitet och att Han kom f& att f&rklara vissa saker som jag hade upplevt. Han sade: “Jag &
Jesus Kristus, din Fré&sare. Om du har n&gra tvivel, titta pamina h&nder. Platsen vi varit p&
ir helvetet.” N& jag s& paHans hander kunde jag se &r d& spikarna hade genomborrat
Honom.

K&a van, jag vill tala om f&r dig att helvetet inte & ngon fantasi som n&gon har hittat p§ utan
det & en verklig plats och mycket obehaglig. Det skapades inte f& méanniskor utan f& Satan
och hans demoner. V& ré&ta plats & himlen med Jesus men vi m&ste vdja Jesus innan det & f&
sent. ldag om du h& Hans r&t fgrh&ada inte ditt hj&ta; acceptera Jesus som din Frdsare och
lev f& Honom. Helvetet & en fruktansvad plats, en plats full av fruktan och bedr&velse, en
plats av pl&a och evigt rop och tandagnisslan. Satan vill ta med sig s&dmanga som mdligt till
helvetet. Samarbeta inte med honom, samarbeta med Jesus och du kommer att leva och inte dGQ

Jag kunde inte fastavarf& Herren sade till mig att vaja mellan de tvagrupperna som Han
visade mig i helvetet, jag var ju redan en paayttfGid kristen. Jag hade tagit emot Honom i mitt
liv och fortfarande sade Han att jag skulle vdja om jag ville gatill helvetet eller inte. Jag
farstod inte det. Jag b&rjade be och frégade Gud f& att f&en uppenbarelse om vad Han menade
och vad Han ville att jag skulle g&ra. Herren uppenbarade f& mig att jag hade oférl&enhet och
bitterhet i mitt hj&ta mot en av mina systrar och mot en av mina kusiner. Jag bad Herren att
f&rl&a mig f&r min of&l&enhet, jag bad ocksamin syster att f&rlda mig f&r att jag inte f&rl&it
henne och att jag varit bitter i mitt hj&ta mot henne. Herren instruerade mig att gatill min kusin
och be henne om f&rl&else.

Herren p&minde mig om att jag tidigare f&t ett arbete som |&arinna pafdfalskade betyg, Han
s&y det som skuld och bedr&yeri. Jag var bestand att géra det som var r&t och bad Herren
hjdpa mig genom detta problem och att visa mig en enkel v& ut ur detta f& detta var ett
allvarligt brott som kunde ge mig féngelsestraff. Han v&ledde mig att gatill Utbildnings
Avdelningen och bek&nna vad jag hade gjort. Jag var pavé&y att hamna i fangelse om det var
oundvikligt. Jag upplevde pdagligt Herrens favér i detta. Personalen p& Utbildnings
Avdelningen sade att jag fick vdja mellan att betala tillbaka den I¢h jag fat frén regeringen
eller inte. De lovade att inte resa upp &al mot mig f& de var f&rstummade av min bek&nnelse.
V& Gud & en trofast Gud som &ar Sitt Ord.

Om du & i en liknande situation som jag var i, vill jag uppmuntra dig att g&a det som & réat
oavsett konsekvenserna. Du kanske hamnar i ett jordiskt fangelse men det & bara temporét.
Ingen sméta eller skam kan jamfcras med att bli avskild fré Gud. Helvetet & ingen trevlig
plats, det & batre att till&a Gud att déma dig nu innan det & f& sent. Vi b& inte vara rédda f&r
Guds dom medan Guds n&l finns, vi maste tillda Honom att visa vad som & fel i vat liv
medan vi fortfarande har tid att f&det r&t inf&d Honom f& det finns ingen f&rl&else p&andra
sidan graven.



Andra bescket till Helvetet

Den 18 e oktober 2005 vaknade jag klockan 05: 30 och kunde inte gatill arbetet. Jag k&nde mig

svag och drucken; jag kunde inte rGa mig eller vénda mig 1 ségen, Herrens n&varo var

mycket pdaglig i rummet. Jag skakade och k&nde hur elektricitet for genom min kropp. Herren

kom till mig strax fc&re klockan 08:00, f&r sist jag s&y paklockan var den 7:48 och Han kom

kort efter det. Han h&sade pamig och sade att vi skulle fara igen f& tiden g& snabbt mot sitt

slut. Jag steg upp och vi b&rjade ga Véayen vi gick paidag var mycket olikt de andra géngerna,

&en om vi gick med v&a ben var det som om vi fl@ fram mera & att vi gick. Medan vi var pa
vayen sade Jesus till mig att alla synder & onda och att det inte finns ndyot som heter smaeller

stora synder. All synd leder till dal oavsett om synden & liten eller stor. Herren sade att vi

skulle bescka helvetet igen och Han fr&yade mig om jag var r&id. Jag svarade att jag var r&id.

Han sade, "Fruktans ande kommer inte frdn Min Fader, den & frén dj&vulen. Fruktan f& dig
art gora saker som kommer att ta dig till helvetet”.

Utan tro & det omd@ligt att behaga Gud, fruktan & direkt motsats till tro. Det & helt tydligt att
fruktan inte kan behaga Gud f& den f&rstéy va tro. Hela vagen till helvetet gick vi sida vid sida
men sasnart vi kom till helvetets port tog Han mig vid handen och hdl tag i mig varenda
sekund som vi var i helvetet. Jag var mycket glad att Han hdl min hand f& Hans grepp om min
hand fcrdrev all fruktan frén mig. Platsen var fortfarande densamma, inget olikt frén platsen vi
besckte férsta gangen. D& fanns flugor, maskar, en extrem hetta, lukten, skelletten, oljudet; allt
var precis som det var férsta gangen jag var d&. Vi kom till samma &kliga gata, Herren f&rde
mig till en grupp méanniskor. D& fanns ménga jag k&nde igen frén tiden de levde p&jorden. De
stackarna var i en fruktansvd situation; de s&y bedrévliga ut och pl&yades svait men det vésta
av allt var hoppl&heten man kunde se i deras ansikten.

Herren visade en medeldders kvinna som jag kant innan hon dog. Hon dog i en bilolycka i
b&jan av 2005. Jag var chockad att se den kvinnan i helvetet f& alla trodde vi att hon var en
person som &skade och fruktade Gud. Herren sade att kvinnan &skade Honom och att Han
ocks@dskade henne; hon hade tjanat Honom medan hon var p&jorden, hon hade f&t manga
ma&aniskor till Herren och hon k&nde va till Guds Ord. Hon var véanlig mot de fattiga, hon gav
till dem och hjdpte dem paméanga s&t. Hon var en god Herrens tj&nare pamanga sét.

Dessa ord som Herren sade chockerade mig &nu mer och jag fr&yade Honom varf& Han till&
n&on som hade tjénat Honom sabra att hamna till helvetet. Herren s& p&mig och sade att
kvinnan hade trott en I&gn frén dj&vulen. Aven om hon va kénde till Skriften, trodde hon den
Icgn som djé&vulen kom med, att det fanns stora och smasynder. Hon trodde att en liten synd
inte skulle f&ra henne till helvetet, trots allt, hon var ju en Kkristen.

Herren fortsatte, "Jag besokte henne mdnga ganger och bad henne sluta med det hon gjorde,
men manga ganger t&nkte hon att det hon gjorde var salitet, hon jémf&rde min varning med sin
egen uppfattning om skuld. Det var en tid n& hon slutade f&r ett tag men &er Gvertygade hon
sig sjév att varningen inte var frén Mig utan att det var hennes egen rést, f&r den synden var
f& obetydlig att kunna bedr&va den Helige Ande ™.



Jag bad Herren att tala om f& mig vad det var f& synd som kvinnan hade gjort och Han
svarade mig, “Den hdr kvinnan hade en vin som var sjukskoterska pa Oshakati sjukhuset. N&
helst denna kvinna blev sjuk, gick hon inte till sjukhuset och betalade f& sitt sjukhuskort som
man g& normalt; hon tog telefonen och ringde upp sin vén f& att ordna mediciner f&G henne
frén sjukhusets apotek. Hennes vé&n ordnade det alltid och talade om f& henne vilken tid hon
kunde h&mta medicinen. F&rst accepterade hon dj&ulens IGgn om stora och smasynder och
fGrkastade min sanning; hon fick en annan person att synda och stjda f& sig, men det vérsta
av allt, HON BEDROVADE DEN HELIGE ANDE. Detta gjorde att hon hamnade till helvetet.
Det har ingen betydelse om du f& millioner mé&aniskor till Herren; det & fortfarande mgligt
att hamna till helvetet om man bedr&var den Helige Ande. Du b&r inte bara bry dig om din
egen frasning, utan du m3ste ocksvara noggrann att inte glénma bort din egen sj&. Var
alltid kinslig for den Helige Ande”. Efter att Herren sagt detta sade Han att vi skulle g&
tillbaka.

Manga kristna som har h&t den h& ber&telsen upplever den besv&ande. De brukar fr&ga mig,
“Hur blir det med ratfadiggGelsen, barmhatigheten och na&len? Ar det mgligt att f&rlora sin
fralsning efter att man fatt den? Ar inte detta hart? Kan Gud vara sa grym”?

Som jag redan tidigare sagt i min bok, presenterar jag inte n&yon teologi h&. Jag ber&tar bara
det som Herren har visat och &t mig — och det Han har till&it mig att fauppleva. Var sndl och
sl&upp i din Bibel f& svar. Titta padessa fdjande verser och bilda din egen uppfattning.

I stalet sl& jag min kropp och tvingar den till lydnad, f& att jag inte sjdlv p&n&got s&t skall komma till
korta vid provet, n& jag predikar f& andra. 1 Kor. 9: 27

Vad skall vi nu s&ya? Skall vi forts&ta att synda f&r att n&den skall bli stérre? Nej, visst inte! Vi som har
ddt bort frén synden, hur skulle vi kunna forts&ta att leva i den? Romarbrevet 6: 1-2

Synden skall d&cfdr inte h&rska i er ddiliga kropp, s&att ni lyder dess begér.
Romarbrevet 6: 12

Men om vi syndar med vett och vilja sedan vi fét kunskap om sanningen, finns det inte 1&ngre n&yot offer
f&r synder, utan en fruktansvard vantan p&domen och en fart&rande eld, som skall uppsluka motst&ndarna.
Hebreerbrevet 10: 26-27

Kan jag hamna till helvetet efter att jag tjanat Herren och lett ménga till Kristus? D&n sj&v!
Olydnad

Mandagen den 6 e mars 2006 vaknade jag klockan 05:30. Jag bé&rjade be och upptéckte att en
tung smcrjelse var &ver mig. Min kropp var mycket svag och jag skakade; vayor av elektricitet
gick igenom min kropp.

Paeftermiddagen n& jag |&y pamin séng, s& jag ett brilliant ljus som fyllde rummet. Jag s&y
smQ vita, runda pélor, stora som knappndshuvuden. P&lorna fdl som regn och for in i min
hud n& de kom i kontakt med mig. Dessutom s&y jag ett moln som en vit dimma komma ner
ovanifrdn; det fyllde ocks&rummet samt sjcnk in i min hud. Daefter s& jag Jesus komma
g&nde mot mig mitt i dimmolnet.



Han satte sig paen stol intill min s&ng. Jag har ingen uppfattning var stolen kom ifrén; den
uppenbarade sig s&fort Han var fadig att s&ta sig. Det & en vacker stol som & helt i guld;
utseendet paminner om en vanlig stol med ryggstcd. Varje ben har en silver stjéna, en liknande
men st&rre stj&na finns ocks@paryggstdiet. Det finns runda hjul pavarje ben.

Jesus h&sade pamig och stréckte fram sin hand och sade att jag skulle stiga upp f& tiden rusar
snabbt mot sitt slut. Han lyfte upp mig med sin hand och jag satte mig p&sangen.

Sedan sade Han, “Victoria, lit oss be”. Han bad p&ett spr& som jag inte f&rstod; det enda ord
jag forstod var ”Amen”. Sedan fortsatte Han med att fréga mig vad jag s& och jag sade att jag
s&y en grupp manniskor som var pavéay till sitt arbete och andra som kom till arbetet. Jag s&y
ocksaliknande vita p&lor som fdl p&dem som férst kom till sin arbetsplats. Efter den fésta
gruppen s&j jag en annan grupp som kom senare. Under tiden upphdrde regnet med de sma
palorna att falla.

Jag s&y ocksaolika folkgrupper som kom till olika kyrkor p&sthdagsmorgonen. Regnet med de
smavita palorna b&jade falla s&snart som de tidiga anl&nde till g&den utanf& kyrkan. Det
fortsatte att falla en stund f& att sedan upph&a. De som kom sist fick inget.

Jesus fragade mig om jag férstod vad visionerna betydde och jag sade att jag inte férstod. Da
farklarade Han f& mig: “Dessa visioner betyder att varje plats som du bé&r infinna dig paen

viss tid och att du vet vilken tid du skall vara d&, dafinns det alltid &nglar d& som delar ut

vasignelser f& den avsedda tiden. Om du kommer i tid kommer du att fAv&signelser, men om

du & sen, kommer du att bli utan vasignelser f& den dagen, f& &nglarna delar bara ut

va3signelser f& den avsedda tiden. Victoria, jag vill varna dig, f& du kommer f& sent till

arbetet och du g& speciellt sent till mcen i kyrkan. Du b&r veta att de génger du kommit f&r
sent utan n&gon verklig orsak, har du f&r alltid blivit utan v&8signelser, de kommer aldrig att

&ervanda till dig igen. Victoria, du mste sluta upp med detta och inte g&ra det igen ifall du

inte har en verklig orsak att komma for sent.”

N& Herren sade dessa saker till mig chskade jag att jag kunde f&svinna eller ge Honom en
acceptabel urs&t f& min olydnad. Jag sade till Honom att jag ibland f&sov mig, men Han
tittade mig rakt i mina ¢&gon och sade att jag ljcy och att jag hade en ddig vana att gatillbaka
till sdngen efter att jag vaknat for att tillfredstilla en 6nskan att sova ‘ndgra minuter till’.

Efter att Jesus hade varnat mig sade Han, “Stad upp, lat oss ga. Tiden rusar snabbt mot sitt slut
och det finns saker vi madste gora”.

Den h& géngen férde Herren mig till en plats jag aldrig tidigare varit pA Det var ocks&fcrsta
gangen vi gick utmed v&gen den dagen. Vi kom till en trag&d som var fylld med vackra
blommor och vackra gréna trél; ingenting pQjorden g& att jamfcras med denna skcnhet. Det
fanns olika slags vackra blommor i klara f&ger. Vi satte oss paen bk i trédgaden, den var
gjord i rent guld med smaklart skinande silver stj&nor.

N& vi satt da pekade Han p&ndot framf&r oss och sade, "Victoria, kan du se staden dir
borta”? N& jag tittade s&y jag en mycket stor stad, en klart upplyst stad. Den var vacker
bortom all f&rklaring. Staden hade en Kklart skinande gata i guld och vid dess port satt en man
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som s&y ut att vara mycket gammal. Han hade langt vitt sk&yg och h&et var vitt. Jag hade sett
mannen tidigare och n& jag fr&ade Jesus vem mannen var, sade Han att det var Abraham,
trons fader.

Jag s& ménga gator i staden som ocksavar belagda med guld. D& finns h&ga byggnader och
de gl&nste som av guld. Stadens glans och prakt & obeskrivlig.

Jesus vénde sig mot mig och fré&yade, “Vad tycker du om staden”?

Jag sade att den var vacker och att jag vill gadit. Jesus sade, "Jag kommer att ta dig dit om du
forts&tter att vara lydig f&r d& kommer ocksaditt hus att vara. F&rbli lydig — f&r om du &
olydig, Victoria, kommer kr&korna att flyga i ditt hus. Ditt hus kommer att vara en boning f&r
ugglor och en lekplats f& andar. Frukta inte f&r det, f&Gr jag & med dig. Bara lyd. F& alla som
& olydiga, i hans hus kommer kr&orna att flyga; det kommer att vara en boning f& ugglor
och en lekplats for andar”.

Jesus Kristus & verklig och Han dskar oss med en kélek som & obeskrivlig, Hans stdrsta
Ghskan & att vi skall v&ja livet och tillbringa evigheten med Honom. Hans hj&ta & f&rkrossat
f& alla dem som d& och hamnar till helvetet f& de valde att fcrkasta Frdsningen som Han
erbjudit dem och valde dd&ilen i stélet.

Oavsett om du & en pdoyttfédd Kristen eller inte, var sn&l och kom ih&y att: Tiden g&r
snabbt mot sitt slut.

*khkkkk

[Boken finns i helhet p& Engelska www.amazon.com A Friendly Reminder Time Is Fast
Running Out]

Alla Svenska bibeltexter & frén Svenska Folkbibelns 6vers&tning d& ej annat anges.
Text inom [kKlammer] & &versatarens fGitydligande eller kommentar.


http://www.amazon.com/

